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Recenzja serii materialéw do nauczania JPJO Polski, krok po kroku, w ktorej sktad wchodza:

1. Iwona Stempek, Anna Stelmach, Sylwia Dawidek, Aneta Szymkiewicz, Polski, krok po kroku.
Podrecznik studenta A1, wyd. Polish-courses.com, 2012, ss. 180.

2. Iwona Stempek, Anna Stelmach, Polski, krok po kroku. Podrecznik studenta A2, wyd. Polish-co-
urses.com, 2013, ss. 160.

3. Iwona Stempek, Polski, krok po kroku. Zeszyt ¢wiczen Al, wyd. Polish-courses.com, 2012,
ss. 112.

4. Iwona Stempek, Polski, krok po kroku. Zeszyt éwiczen A2, wyd. Polish-courses.com, 2014,
ss. 116.

5. Iwona Stempek, Polski, krok po kroku. Gry i zabawy jezykowe, wyd. Polish-courses.com, 2012,
60 tablic.

6. Iwona Stempek, Anna Stelmach, Polski, krok po kroku. Tablice gramatyczne, wyd. Polish-cour-
ses.com, 2013, 35 tablic.

7. Platforma internetowa e-polish.eu

Wybdr wiasciwego podrecznika kursowego w nauczaniu jezykoéw obceych to decyzja niezwy-
kle istotna. Wazng pozycja w ofercie dla nauczycieli JPJO, prowadzacych kursy na poziomie Al
i A2, jest seria podrgcznikéw 1 materiatow pomocniczych Polski, krok po kroku autorstwa Iwony
Stempek. Sktada si¢ na nig az sze$¢ pozycji: dwa podreczniki kursowe na poziomie Al i A2, dwa
odpowiadajace im zeszyty ¢wiczen, tablice gramatyczne oraz gry i zabawy jezykowe. Seri¢ uzupet-
nia platforma e-learningowa e-polish.eu.

Oba podreczniki podzielone sa na lekcje. Na poziomie Al w wigkszo$ci sa one zorganizo-
wane wokot sytuacji komunikacyjnych, np. lekcja 7 — zakupy, lekcja 14 — pytanie o drogg, czy tez
lekcja 25 — u lekarza. Natomiast lekcje w podreczniku na poziomie A2 skupione sa wokoét funkcji
komunikacyjnych, np. wyrazanie opinii (lekcja 5), relacjonowanie z uzyciem czasownikéw ruchu
(lekcja 11), czy moéwienie o problemach zyciowych (lekcja 13). Uktad obu czesci jest czytelny i lo-
giczny, material zostat ulozony tak, by sprzyjal realizowaniu spiralnego programu nauczania, np.
w czesci dla poziomu Al temat zakupdw poruszono w 4 jednostkach lekcyjnych: od podstawowych
zwrotow, takich jak pytania o cen¢ i nazwy sklepow (lekcja 7), poprzez uzycie w tym kontekscie B.
Lp. i Lmn. (lekcja 9), okreslenia ilosci i ich sktadni¢ z D. (lekcja 15), az po kupowanie ubran (lek-
cja 23). Temat ten jest tez poruszony w podreczniku przeznaczonym do nauki jezyka na poziomie
A2 (lekcja 20).

Poszczegolne lekcje zostaty podzielone na czgsci, oznaczone literami alfabetu, z ktorych kazda
poswiecona jest okreslonemu zagadnieniu w obrebie lekcji, np. lekcje 16 na poziomie A1 zbudowa-
no wokot funkcji komunikacyjnej, ktorg jest mowienie o planach na przysztosé, sktada si¢ z czgsci
A — poswigconej pogodzie, czgsci B — w ktdorej wprowadzone sa nazwy miesiecy w mianowniku
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i miejscowniku, czesci C — zawierajacej odmiang czasownikow modalnych w czasie przysztym,
oraz cz¢Sci D — poswigconej informacjom na temat andrzejkowego przepowiadania przysziosci
(s.106—111).

Zgodnie z zatozeniami podejscia komunikacyjnego kazdej sytuacji czy funkcji komunikacyj-
nej przyporzadkowano zagadnienia leksykalne i gramatyczne, ktorych znajomos¢ konieczna jest do
realizacji celu komunikacyjnego. Nowe stownictwo i struktury gramatyczne pojawiaja si¢ najpierw
w zamieszczonych w podrgczniku tekstach, nastgpnie sa wyjasniane, podawane sa niezbgdne reguly
gramatyczne, po ktorych nastepuja ¢wiczenia.

Warto zwrdci¢ uwage na teksty zawarte w podrecznikach serii Polski, krok po kroku. Z jednej
strony wyroznia je naturalno$¢ i humor, z drugiej — szczegdlnie w pierwszych rozdziatach podrecz-
nika — zawieraja one wiele elementow nieznanych jeszcze uczacym si¢. Utrudnia to znacznie ich
rozumienie i stawia nauczyciela wobec koniecznosci ich thumaczenia, ktore (przy konsekwentnym
unikaniu jezyka posredniego) moze okazaé si¢ zadaniem karkolomnym, jesli nie niemozliwym.

Dynamiki i charakteru dodaja tekstom ich bohaterowie. Autorki podr¢cznikdw wprowadzaja
na samym poczatku zbidr postaci — Polakow i mieszkajacych w Polsce cudzoziemcdw, ktorych
dziatania tworza luzna fabute podrgcznika. Postaci sa wyraziste, kazda z nich ma osobowo$¢, ktora
tatwo rozpozna¢. Pozwala to Autorkom zaréwno wprowadzaé¢ wiele elementow komicznych, jak
i tworzy stale tlo fabularne, ulatwiajace rozumienie tekstow. Przyktadem moze by¢ zachowanie
jednej z bohaterek — japonskiej studentki Mami. Jej nieche¢ do méwienia o swojej rodzinie (Polski,
krok po kroku A1, s. 70) pozostaje w zgodzie z konstruowang konsekwentnie przez Autorki niesmia-
toscig bohaterki.

Do budowania §wiata przedstawionego w podreczniku znacznie przyczynia si¢ rowniez szata
graficzna. Bohaterowie ukazani sg na licznych czarno-biatych i kolorowych ilustracjach. Uczacy sig
poznaja wigc nie tylko ich osobowosé, ale tez wyglad zewngtrzny. Portrety bohaterow stanowia zas
tylko jeden z elementéw niezwykle atrakcyjnej szaty graficznej, na ktorg sktadajg si¢ rowniez inne
rysunki, fotografie i grafiki.

Najistotniejszy — oprocz podrecznikow — element zestawu materiatoéw Polski, krok po kroku
stanowi platforma internetowa e-polish.eu. Korzystanie z niej wymaga uiszczenia optaty, ale do kaz-
dej czgscei serii dotaczono kod, ktory umozliwia bezptatny dostgp do zamieszczonych na platformie
materialow. Bez rejestracji udostgpniany jest jedynie stownik polsko-niemiecko-angielsko-hiszpan-
sko-francusko-rosyjski.

Osoby zarejestrowane jako studenci i jako nauczyciele moga korzysta¢ z platformy w rézny
sposob. Lektorzy maja przez nig dostep do obu podrecznikow w formacie pdf (podzielonych zarow-
no na poszczeg6lne lekcje, jak i pojedyncze ¢wiczenia). Do kazdej lekeji dotaczony jest stowniczek
(do wyboru z ttumaczeniem na 5 wymienionych wyzej jezykow), podrecznik nauczyciela (niewy-
dany osobno) oraz gry jezykowe (cz¢$¢ z nich znajduje si¢ w wydanym zbiorze, ktory zostanie
omowiony ponizej). Do kazdego zadania dotaczono klucz odpowiedzi (pominigty w podrgczniku).
Istnieje mozliwos¢ wydrukowania catych lekcji, jak rowniez pojedynczych ¢wiczen.

Do dyspozycji nauczyciela jest ponadto wyszukiwarka materiatdw. Mozna wybiera¢ sposrod
¢wiczen zawartych w podrecznikach, a takze spos$rod ogromnej liczby ¢wiczen alternatywnych (au-
torstwa tworcow serii lub innych uzytkownikow platformy). Istnieje rowniez mozliwo$¢ tworzenia
wilasnych ¢wiczen i kompilowania zestawoéw materialow w formacie pdf. Samodzielne tworzenie
zadan znacznie ulatwia generator ¢wiczen, ktory na podstawie wpisanych danych sam tworzy m.in.
krzyzowki z hastem czy zadania z lukami. Wybrane materialty mozna udostepni¢ zarejestrowanym
na portalu studentom jako pracg domowa. Platforma pozwala rowniez prowadzi¢ lekcje indywidu-
alne online (za pomocg programu Skype).

Oprocz platformy e-learningowej do dyspozycji nauczycieli sa rowniez dwa zeszyty ¢wiczen
(na poziomie Al i A2), zawierajace materialy powtdrzeniowe, dobre do wykorzystania jako praca
domowa.
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Komplet materialdow uzupelnia zestaw tablic gramatycznych oraz gier i zabaw jezykowych.
Tablice gramatyczne to zbidr 34 tablic obejmujacych deklinacje rzeczownika, przymiotnika, zaim-
koéw osobowych i dzierzawczych; koniugacje we wszystkich czasach i trybach uzupetniong o pary
aspektowe i czasowniki ruchu, rekcje przyimkow, stopniowanie przymiotnikow i przystowkow oraz
listg liczebnikoéw glownych i porzadkowych od 1 do 1000 (w tym réowniez formy miejscownika
liczebnikow od 1 do 24). Tablice maja forme¢ pojedynczych kart formatu A4. Formy gramatyczne
ujete w tabele podane sa po jednej stronie karty (poza nielicznymi wyjatkami sg to powtorzone tabe-
le z podrgcznika studenta), za§ wyjasnienia w jezyku polskim — po drugiej stronie.

Tabele sa przejrzyste i atrakcyjne wizualnie. Nieco zagmatwane wydaja si¢ jedynie tabele
z tymi formami, w ktorych wystepuje wiele alternacji spotgtoskowych (np. mianownik liczby mno-
giej rodzaju meskoosobowego czy tez miejscownik liczby pojedynczej). W przypadku mianownika
liczby mnogiej alternacje zaprezentowano w sposob nieco mylacy, gdyz spotgtoska wystepujaca
podana jest od razu z koncowka, np. g>dzy, r>rzy (tab. 3). Poziom jezykowy objasnien wskazuje,
ze przeznaczone sa one raczej dla nauczycieli (nie za$ uczacych si¢ JPJO na poziomie A), niemniej
jednak stanowig one dobre, wyczerpujace zrodto informacji na temat poruszanych zagadnien gra-
matycznych.

Komplet gier i zabaw jezykowych zawiera wybrane gry i zabawy dostgpne na platformie inter-
netowej. Odpowiadajg one najwazniejszym zagadnieniom leksykalnym i gramatycznym zawartym
w podreczniku na poziomie A1l. Do teczki dotaczono spis gier z podzialem na gry stownikowe i gra-
matyczne. Spis uwzglednia rowniez gry dostgpne jedynie online. Materiaty te sa — jak reszta serii
— przemyslane i atrakcyjne wizualnie. Wigkszo$¢ gier ma forme kompletu elementow do wyciecia.
Ich struktura sprawia jednak, ze z pojedynczego zestawu moze skorzysta¢ grupa od 2 do 4 studen-
tow. Trudno jednak wyobrazi¢ sobie pracg z jednym kompletem w wigkszych grupach. Wydaje si¢
wiec, ze dla nauczycieli uczacych w grupach liczniejszych niz 4 osoby lepszym rozwigzaniem niz
zakup do$¢ kosztownego zestawu gier jest wydrukowanie kilku plansz dostepnych poprzez platfor-
me e-learningowa.

Seria materiatow Polski, krok po kroku stanowi kompleksowa pomoc dydaktyczna dla ucza-
cych (si¢) JPJO. Autorom serii nie udato si¢ jednak unikna¢ kilku potknie¢, ktére nieco utrudniaja
prace z ksigzka. Pierwszym jest wspomniany juz wezesniej jezyk tekstow, ktory — cho¢ naturalny
i mily w lekturze — jest jednak czesto zbyt trudny dla studentow na poziomie A. Dodatkowym utrud-
nieniem s wymienione w tekstach krakowskie realia, ktére moga by¢ nieznane poczatkujacym
studentom uczacym si¢ poza Krakowem. Wymieni¢ tu mozna koniecznos¢ uzupetnienia dialogu
o stowo hejnat (s. 95), mape centrum Krakowa wraz z opisem drogi, ktory jest skomplikowany
nawet dla nieznajacego miasta rodzimego uzytkownika jezyka (s. 96), toponim Nowa Huta uzyty
jako synonim wyjasniajacy znaczenie leksemu dzielnica (s. 94). Podobny efekt maja odwotania do
realiow w szkole jezykowej Glossa, z ktdrg zwigzane sg autorki podrecznika (por. tekst na temat
programu kulturalnego w Glossie, s. 83). Zwraca to szczeg6lna uwage, poniewaz poza tymi elemen-
tami w podreczniku znajduje si¢ stosunkowo niewiele informacji o polskiej kulturze. Ktopotliwe
bywaja takze nagrania dotaczone do podre¢cznika. Poniewaz na ptycie umieszczono nagrania w for-
macie mp3, nie ma mozliwosci odtworzenia ich na zwyklym odtwarzaczu CD, ktdry jest dla wielu
uczacych jedynym dostepnym sprzgtem audio.

Pomimo tych usterek seria Polski, krok po kroku jest niezwykle atrakcyjng propozycja zar6wno
dla nauczycieli, jak i studentow. Jej kompleksowo$¢ wyrodznia ja sposrod dostepnych na rynku pod-
recznikow na tym poziomie zaawansowania jezykowego. Seria sprawdza si¢ dobrze jako podrecznik
wiodacy, ale takze jako zrodlo materiatdéw dodatkowych w pracy z innymi podrgcznikami. Mozna by
zyczy¢ sobie, aby taka konstrukcja serii materiatéw do nauczania JPJO (szczeg6lnie za§ wchodzaca
w sktad serii platforma internetowa) wyznaczyta nowy standard dla autoréw podrgcznikow.



